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- Mist
Baby Base
2-1n-1"

BM-3Y s’

Ingenuity Ingenuity

Mist

Baby Base
2-in-1"
B6M-3Y /is°

Position & Play Seat: Comfortable
support for young infants

: L ) Table-To-Go:
Asiento para posicion y jugar: comodo Booster seat secures safely to chair

soporte para bebés pequenos :
P P Peq Mesa para llevar: el asiento elevador

se sujeta a la silla de manera segura

Siege de table : Le siege rehausseur se
fixe de facon sécurisée a une chaise

Siege de positions et de jeux: Maintien
confortable pour les nourrissons

hd

Grows with baby from infant to toddler,
6 months to 3 years

Crece con el bebé hasta que empieza a
caminar, de los 6 meses a los 3 anos

Evolue avec bébé (convient au nourrisson
de 6 mois commea I’enfant de 3 ans)

Table-To-Go:
Booster seat secures safely to chair

Mesa para llevar: el asiento elevador
se sujeta a la silla de manera segura

PROOF OF PURCHASE -
16728 Ingenuit)f PL

te'pl[

Siege de table : Le siege rehausseur se
fixe de facon sécurisée a une chaise

-
L

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
16728 « Ingenuity - PL012026
Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

A WARNING: tonituse nmarveicos

A A'l-l'E NTl 0 N . Eviter tout risque d'accident grave ou de Intended only for children who can sit unaided, up to 33 Ibs./15 kgs.
« déces. Ne pas utiliser dans un véhicule amoteur.  Convient uniquement aux enfants qui peuvent s'asseoir sans aide et pesant jusqu’a 15 kg. EN 16120:2012+A2:2016

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
16728 « Ingenuity - PL012026
Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

ingenuitybaby.com ingenuitybaby.com

EN WARNING: Prevent serious injury or death. Do not use in motor vehicles.

This product is intended only for children who can sit unaided (approximately six months of age) and up to 36 months
oramaximum weight of 33bs./15kg., whichever comes first. Adult assembly required.

! - IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving productto child. Retain this package and instruction
%EZJE% 'ﬁfsf)mﬂ%ﬁ%ﬁ%ﬂ%ﬁ?ﬁ?ﬁ?‘ DE6A3S sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are
I A constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product

INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES
a a S e DECUDIDODUS LEVENEBEL QL HEICON TR enclosed.
: L _ ES  ADVERTENCIA: Evite lesiones graves o la muerte. No use el producto en vehiculos de motor.
- ™ PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT Este producto se disefid solo para nifios que pueden sentarse sin ayuda (aproximadamente a los seis meses de edad) y
instruccionesy la envoltura para referencia futura. Contiene informacién importante. Para uso familiardnicamente.
Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las

16728 - Ingenuity - PL012026 hasta de 36 meses de edad o de un peso méaximo de 15 kg (33 Ib), lo que suceda primero. Se requiere el armado por
A N O S b imdgenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior.
-—— \ed s h Chair M"”ﬂt FR AVERTISSEMENT : Eviter tout risque d‘accident grave ou de décés
A N S o oy FR : q q .
& .

ES MODELO: 16728 ASIENTO PARA BEBE CANTIDAD: 1 PIEZA HECHO
EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V., AVENIDA
VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE
SANTAFE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P.

IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de

Patent: http://www.kids2.com/patents parte de un adulto.
Brevet: http://www.kids2.com/brevet
904 Ce produit est uniquement destiné aux enfants pouvant se tenir assis sans assistance (agés environ de six mois) et dgés
de moins de 36 mois ou ayant un poids maximum de 15 kg (33 Ibs), selon la premiére éventualité. Le montage doit étre
effectué parunadulte.

IMPORTANT: Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes lesagrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez
conserver cetemballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations
importantes. Pour un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et actualisons
constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient.
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DE WARNUNG: Schwere oder tddliche Verletzungen vermeiden. Nichtin Fahrzeugen benutzen.

Dieses Produktist nur fiir Kinder geeignet, die ohne Hilfestellung sitzen kdnnen (etwa im Alter von sechs Monaten) und
bis zu 36 Monate alt sind oder maximal 15 kg/33 Ib wiegen, je nachdem, was eher eintritt. Der Zusammenbau muss von
einem Erwachsenen vorgenommen werden.

WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das Produkt in die
Hénde eines Kindes gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren Bezugnahme aufbewahren. Sie
MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR Ikl SR%™ SKids IE° ©2026KIDS2, LLC wwwikids2.comvhelp enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 «1-800-230-8190 Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser
IMPORTED BY - IMPORTE PAR Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen.
KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7 . .y . . L ) .
KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855 PL OSTRZEZENIE: Zapobiegac powaznym obrazeniom lub Smierci. Nie uzywa produktu w pojazdach silnikowych.
KIDS2 JAPAN K.K. ¢/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081 Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dziedi, ktore potrafia samodzielnie siedziec (min. 6. miesiac zycia) oraz do 36.
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080 miesigca zycia lub maksymamej masy ciata 15 kg (33 Ib), w zaleznosci od tego, o nastapi W(zes’niej. Wymagany montaz
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934 przez osobe dorosta.
KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO N CINA + GEMAAKT IN CHINA

[
Donnez ou recyclez
@ vos meubles.

@ ELEMENTS
S Q’EMBALLAGE

%

WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace.
Opakowanieiinstrukcje nalezy zachowac na przysztosc. Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest
wylacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy
nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami roznic si od zataczonego produktu.

IT AVVERTENZA: Per evitare lesioni gravi o morte. Non usare in veicolia motore.

Il prodotto & destinato esclusivamente a hambini in grado di rimanere seduti senza aiuto (da circa sei mesi di eta) fino al
raggiungimento dei 36 mesi o del peso di 15 kg (33 Ibs). Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.

IMPORTANTE: Togliere tuttii materiali di imballaggio e fissaggio prima didare il prodotto al bambino. Conservare la
confezione eil foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. I nostri prodotti sono
soggetti a continui miglioramentie aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal
prodotto contenuto all'interno.

NL WAARSCHUWING: Voorkom ernstig letsel of overlijden. Niet in motorvoertuigen gebruiken.

Dit product is alleen bedoeld voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten (ongeveer zes maanden oud) en tot 36
maanden of een maximumgewicht van 15 kg. Montage door volwassenen vereist.

AS'I'M ASTM BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan het kind geeft. Bewaar deze
l 4 7 verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Deze bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door

(F2s0) (Y Fsar) D) @

één gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms
afwijken van het bijgevoegde product.

>

Packaging Prints pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps
PMS 353 C plus CMYK
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File Name: 16728 _7L_PL012026

Brand: Ingenuity 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color § pressSIGN CMYK 1 Spot cyooomy o M75
Category: Mealtime PMS 353 C EE
Product Name: Mist Baby Base 2-in-1™ Cyan ;I‘é
Package Designer: Louise Fok = pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager: Azieza Williams Magenta @ ||/

Engineer: Benny Cai
Languages: Languages on Package 3/7
Dimensions: see die line

K Cc25 MY CcMY Cc50 cMY M K25 cM P Cc75 M50 K75 S1 CcMY

pressSIGN CMYK 1 Spot CY CcMY  M75

BT | [ [ e

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.

HRRUARR T XHES THEHER. —FEMATX-rite (BEBM) 11 Pro MXREW, F—MERTHERBINSAAET. EITHSEMELSN, BRI KIUERHEP—MEFTAESRMEDBEEREANEE (MO
RARB ERERMSHENBIER, HRA BRI HRENR %&IE,




